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De Propel'ti poetae testamento.

Hand rara ll,Ocidit in seriptornm antiquorum leetione nt
8cripturae diffioilioris et reoonditioris notionem oum primus inter­
pres non asseoutus esset et quasi corruptam et absurdam Dotasset,
l'eliqui omnes qui subseeuti Bunt absurdam corruptam esse seeure
confiderent neque reoogitarent, sed oum caeca assentation,e teme­
rare interpolare tradita vel'ba pergerent. Quod apud Propertium
faotum esse, ut exemplum ponam, nuper demonstravi 1000 qui
numeratur IV (V) 8, 41, ubi poeta pumilionem induoens Magnum
appellat proprio nomine iooose imposito, siout apud luvenalem
8, 32 illud legitnr: nanum Atlanta vooamus, neo non SißlIpkus
Maroi Antoni triumviri pumilio fuisse dioitn:r intra bipedalem sta­
tnram (PorfJrio ad Hor. serm. I 3, 46), quin etiam apud alios
parvulum homunoionem TOV IlEYflV EÖIl~KtOV, oontra gigantieae
formae virum Pusionem vooari videmuB 1. Nihilo minus Magnus
nomen apud Propel·tium editores deleruut ad unum omnes
errorque inveteratus est. Simile est quod hao sumpta mihi
disserendi oooll.sione loonm alium Propertianum II 13, 48 nimia
obscudtate lahorantem a ooniectuns et auspioionibus impro­
spens dootorum tandem vindicandum susoepi; cuius sententia
ut festinantius oontu6nti insnlsa et absona videri debet quasi si
desipieus falsal'ius nH cogitaus eum intulerit, ita absoonsam con­
tinet veramqlla doctrinam raram illam quidem, lled de qua clubi­
tad non possit, qua detecta 60S, qui de gentium Origillibus fabulas
anquirllnt, aliquid Iuon capturos esse speravi.

Seil. enim utila dulci misoere conabor. Ram igitur viam in­
gredial' ut primum quidem interpretis munus llubellm carmenque

1 Cf. quae dixi De Amorum simulaoris et pueris minutis oomm.
Catullianull alter (ll.. 1892) p. IX adll. 8. Nune paene in usum id abHsse
video ut pro nano magnum dinarent; haec emm apud Yarronem quo­
que de lingua lat. p. 50, 4 ed. Spengel antiqua sonpturll. est legitur­
que mannos pro nanos etiam apud Arnobium adv. nato p. ]21, 21
Roifr. SimiHter sermonis oonsuetudo effecit ut pumilionem in humilionem
aive humilUonem oonverterentj qUam voois transformationem et glollsaria
tradunt (of. Loewe, gl. nominum p. M) et ood. Bobiensis N apud Koi­
lium Grammat. lat. YII p. 626, 18.
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Properti quod numeramus II 13 b totum proponam, expendam,
continuo commentariolo illuminem; dignum enim illud est quod
cum cura legatur et propter alias rationes multifarias etquia in
v. 25 t"es illi libelli sunt memorati qui ad numerum librol'um
quos reliquit Propertius recte aestimandum plurimum valent.

Completur carmen II I3A his quidem sedeeim versibus:

II I3A.

Non tot Aebaemeniis armantur Susa sagittis
Spicula quot nostro peetore fixit Amor.

Hie me tam graciles vetuit contemnere Musas
Iussit et Ascraeum sic habitare nemus,

I) Non ut Pieriae quercus mea verba sequantur
Aut possim lsmaria dncere valle feras,

Sed magis ut nostro stupe6.at Cyntbia versu.
Tnnj) ego sim lnachio notior arte Lino.

Non ego sum formae tantum mirator honestae
10 Neo siqua illustres femina iaotat avos:

Me invet in gremio doetae legisse puellae
Auribus et puris soripta probasse mea.

Haee ubi eOlltigerint, populi eonfusll. valeto
Fabulaj nam domina iudiee tutus ero;

15 Quae si forte bonas ad pacem verterit aures,
Pos8um inimieitias tune ego ferre Iovis.

Plenos hos elegos esse et absolutos neo eohaerere oum se­
quentibu8, ipsos vero aequalibus portionibus duabus eOllstare l1t
distiehis quattuor vv. 1-8 quattuor disticha vv. 9-16 respon­
deant, non pluribus disputabo ; qui attenderit, pel'Videbit.

Carmen 13 A exeipitur altero earmine integro ct ipBO quod
numeramus 13 B; quod et ipsum transel'ipsi:

II 13 B.

17 Quandooumque igitur nostros mors elaudet oee110B,
Aooipe quae serves fu ner isa 0 t a mei.

Neo mea tune longa spatietur imagine pompa
20 Neo tuba sit fati vana querela mai

Nec mihi tune fulcro starnatur leetus eburno
:N00 sit in Attalieo mors moa nixa toro.

DeBit odoriferis ordo mihi lanoibus, adBint
Plebei parvac funcris exeqniae.

5
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25 Sat mea ait magna. si tres sint pampa libelli,
Quos ego Persephonae muima dona feram. 10

Tu vero nudum peetus lacerata sequeris
Neo fueris nomen lass80 voca.re meum

OSllulaque in gelidia pones suprema. labellis,
30 Cum dabitur 8yrio munere plenuB onyx.

Deinde ubi subpositUB einerem me feeerit ardor, 15
Aeeipiat Maues parvula testa meos

Et sit in exiguo laurus super addita busta,
Quae tegat extineti funeris umbra locum i

35 Et duo Bint versus: "Qui nune iaeet horrida. pulviB,
Unius hie quondam serVUB amoris erat". 20

Neo minus haee nostri notesllet fama sepuleri
Quam roeraut Pthii busta. ornenta viri.

Tu quoque si quando .venies ad fata, memento
40 Hoc iter; ad lapides cana veni memOl'es,

Interea cave sis nos aspernata. sepultos. 25
Non nihil ad verum conseia. terra. sapit.

Atque utinam primis animam me panere cunis
IUBsisset quaevis de tribus uua ,soror,

45 Nam quo tam dubiae servetur BpiritUB horae ~

NeBtoris est visus post tria saeela einis. 30
Cui si longaevae minuisset fata senectae

Gallious Iliaois miles in aggeribus,
Non ille Antilochi vidisset corpus human

50 Dieeret aut: 0 mors, our mihi sera venis?
Tu tamen amisso non numquam flebis amico, 35

Fall est praeteritoll semper amara viros,
Testis cui niveum quondam percuBsit Adonom

Venantem Ida1io vertieo durua aper:
55 BUe formoaum lavisse paludibua, illue

Dieeris efiuaa tu, Venua, illRe coma, 40
Sed fruatra mutos rovoeabis, Cyntbia, Ma.nes.

Nam mea qui poterunt ossa minuta loqui?

Agit poeta de funere suo ad Cynthiam. Dispositio pllrspicua;
unum disticbum vv. 17 llt 18 praemissum est quasi argumenti
tractandi deinde per partes duas aequabilell distieborum
denorum deduoitur llarmen, ut viginti versibus 19- 38 de exequiis
agatur, versibus totidem 39-58 de puella quae etiam defuncto
se fidam praestet.
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Iam vero carminis seimonem perpetna, sad breviuscula ad­
notatione persequamur. Et primum quidam ut de ipso argnmento
carminis omnis tollatur dubitatio, versus initiales 17 et 18 inter­
pretemur.

Et quod in prinoipio poeta igitur scriben8 v. 17 speciem
prae se fert tamquam si amplior sermo praece88erit, non miramnr;
neque enim infraquentia taUa apnd istos; modo cqnferas Et merito
monobibI. 17, 1; .At vos II 27, 1; Ergo!II 7, 1; item ur 23, 1;
Ovidi Am. II 7, 1; Et quisl[uam Ovidi Am. III 8, 1. Denique
Apulei Metamorphoseon hio est introitus: .At ego tibi ... falnilas
conSeram, Theooritusque äpa posuit in Helenae epitbalamii initio:
"Ev rrOK' äpa :IrrapTq. ••• xopov €(1TacrllVTo.

Deiude vero in v. 18 acta funeris Propertius promittitj
quae 8peotant maxime ad venlUS 19-38, quibu8 fnnus describitur.
"acta" antem dixit vitae et iuns eonsuetudinem seeutus; talia
enim in testamento soripta esse solebant.

In quibull diutius video esse immorandum. Atque ut ex
iocis antiquis incipiam, adferatur miM Testamentum porcelli; in
quo M. Grunnius Corocotta etiam baec: et 'lJolo miJ6i tieri monu­
mentum aureis litteris dcscriptum (Ilequitur ipsa. insoriptio); optitni
amatores meivel cOrlsules 'lJitae, rogo '/Jos ut cum corpore meo bene
faaiatis, bene condiatis de bonis condimentis quae postrema ipsius fu­
nerisloeo habentur. Undo etiam in saturill tastamenta ioo08e adhibita
osso recordll.mur: tale fuit Varronis Testamentum sive rrepl btu6rJl(wv;
sio et Menippus ipse blU6~Kll/i; Inserat; sie inter mimos latinos unus
fuit in qno "Iovis mortui tostamentum reoitatumlt est (Tertull. apo!.
15). Donique in oompa.rationem voco Varronis Tuq>tlv Mevlrrll'ou
ubi frg. 19 B. quasi €IX testamento: rreplExovTll va,'ia mihi facies
maeanarata ct 'lJinoulata, af;qU€ eliam aapinges ot'bC'm terme; neo
non ot illud quod in Pomponii Piotoribus sive Piscatoribus Pappus
senex "intostato profieisciturlt et titulum sopuloralem aooipit: Pap"
jntS hie sub dia t habitat, scniea non sesettnciae (Ribbook frg. oom.
V. 113 et 111). A quibull ludicris ioeisque exodiariis ut ad ipllam
vitam et ad seno seripta monimenta animum advertamull, Seneoa
de brav. vitao c. 20 :lin. plimus mihi tostis osto: quidam dispo'
nunt eUam il"ta, guae ultra vitam sunt, tnagnas moles sepulm'orttm
et . . . ad "ogum munera ct atnbiliosas eaJsequias. Quam cnram
nimirum Stoicns "alte cinotus" respuebat, respuerat etiam Mae"
conas in carmine, cf. Senecae epillt. 92, 35: neminem de supremo

1 Su:b dio ego; medio codd, Nonii. SVB in ME ahm. lit,tel'is B ot
E confusis.



496 Th. Birt

of{icio rogo; nulli reUquias meas commendo .. . diserte Maecenas ait:
"Nec tumulum euro; sepelit natura relietos." Alte euactum putes
di:cisse. Talia vero de funere concipi solita esse in testamentis etiam
Quintilianus docet verbis VII 9, 1>: ut si ([uis corpus suum in
euUo loco poni iubeat eircaque monumentum mttltum agri ab here·
dibus in tutelarn einerum, ut solent, leget, sit litis oecasio. In frag­
menns testamenti Darmmii 1 scripti in tabulis marmoreis duabu8
vv. 110-115 etiam de ratione qua mortuus feni vult "per Ser­
viani mei libertosU vel "libl.'l'os" etde ipso monimento sepulcrali
monitum est. In "exemplo codiciUorum" eIl.. x 74, 57 iuvenis
ex patre petit superstite: pelo ut monumentum mihifacias digllum
iuventuti ,mae. Porro "Maevia decedens Bervis Buis libertatem
reliquit his vetbis: Sacet/,s servus meus et ... sub 1I,ae eond'ieione
liberi sunto, ,tt monumento meo alternis mensibus luclwnam accen­
dant et sollemnia mortis peragant 2.H In testamenti reliquiis Ba­
sileensibus 8 de ornatu cellae, quam suae memoriae aedificavit mo­
riturus, praescribitur et de statua et exedra et subselliis; deinde
"ara ex lapide Lumlnsi optimo sculpta quam optume, in qua Olllla
mea reponantur;" "scribanturque in aedineio extrins6cus nomina
•.•• et quot annis vixero; II ubi quod sub finem v. 59 legimus
"Mando autem ouram funeds mei exequiarum et rerum omnium
et aedificorum" eqs., concludimus in initio testamenti nune depar­
dito etiam de ipso funere exequiisque pl"aescripta dedisse testa­
tOl"em; qui quidam GaUus fuit natione Lingo (cf. v. 44). Neque
vero praeteriisse divum Augustum fas erit; cuius duohus codicibus'
Ilcriptum testamentum cum tribus aeque signatia voluminibus
apud Vestales ab ipso depositum ast; et in codicibus quidam he­
redes ille instituit; uno vero ex tribus volmninibus nU uisi man­
data de funßre SUD complexus est, altero indicem rerum a se gestarum
quem vellet incidi in tabulis quae aute Mausoleum statuerentur
(Sueton. c. 101). Oum tanta cura Augustum "ambitioaas exsequias
et illa .quae ultra vitam Bunt" disposnisse vides. Denique Tri­
malcbionis inicio memoriam, qui apud Petronium c. 71 in testa­
mento se servol! omnea manumittere gloriatur, mox exemplar testa­
menti afferri iubet totumque recitat, deinde ad Habinnam: lIquid
dicis •.• ? aedificas monumentum meum quemadmodum te iussi?"

1 OlL. VI 2, n. 10229; cf. Wilmannsii axemplll. n. 314.
11 Digest. 40, 4, 44.
II Wilmanns. n. 315; Bruns fontes iuda Rom.li p. 297; v. 47 "te­

stamentum" dicitur.
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sequuntur de monumento pra,escripta; nnum autem ex libertis se­
pulcro BUO custodem praeponet oavebitque testamento ne mortuus
iniuriam aooipiat1•

Quae omnia qui perpenderit, intelleget Propertium in oarmine
quod traotamus et ipsnm esse testatorem voluntatemque. suam
de funere ipsam velle proponere; id quod Bummi momenti est. Bio
itaque inBoribi hi elegi pOBsunt: Kaput ex testa.mento Pro­
perti de funere. fQuod si legitnr v. 18 Acoipe qUall serves f~t­

neris acta mei, illud serves simulet conserves et obBerves inter­
prtltari lioet; funeris acta autem ita dicta Bunt ut mandata de
funere suo apud Suetonium in vita Augnsti. Denique a Propertio
exemplum oodioillorum ad Oynthiam missum est, siout CIL. X
7457 adulescens moribundus ad patrem voluntatem diotat et eXem­
plum mittit.

Abhinc ipsum funus videamu8. Bolebat autem mortuus
I habita oonclamatione lotus unetus togatull in leoto oom­

poni, in atno oonspioi per dies septem, adpositis ooronis,
oandelabris, thuribu1is (aoel'ris) et suffimentis.

II Ipsum funns dissignatotes sio ordinabant, ut siticines, ti-
bioines, tubicinee cum tuba longa praeirent,

Irr sequerentur imagines ourru vectae,
IV dein spoUa, Uotores oum fasoibus,

, V ipse defunctus in lento portatus,
VI exsequiae, amici ac noti pullis palliis.

VII Denique in rogo uritUt corpus, extinguitur vino et aqua.
VIII oesa leguntur, in busto oomponuntur, tumulus erigitur.

IX adieitur titulus sepuloralis.
. Iam vero huno ordinem poeta satis diligenter respexit. Ut

enim numeris quos posui utamut, ad I referendi sunt primum
vv. 28-30 ubi conelamatio fit et unctio 2, deinde vv. 21 et 22
ubi leetum vetat sterni fnloro eburneo et toro Attalico (of, Bueton.
Divus Iulius o. 84: intraque lectus ebumeus acpurpunl stratus)
neo non v. 23, ubi lanoes memorat suffimento insetvientes. Ad 11
referendus v. 20 eum tubae querela, ad III v. 19, ubi pompam
non vult spatiari longa imagine (idquod audacissime soripsit;
inteUegi debet longa series imaginum; hoc ll.utem ilIe sibi con-

1 Plura eiusmodi composuer~nt Huschke, T. Flavii Syntrophi in­
Iltrumeutum don. p. 28 sq. i Rndorffius in Savignyi anno iur. XII
p. 382 sq.

II Nisi vv. 28-30 ad alteram ilIam et ultimam conclamll.tionem
referri mavis, quam valedictionis loeo memorat Servius ad Aan. VI 218.

Rbeln. Mus. f. Philol. N. F. LI. 32
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cessit profeetu!l ex poeHea lieentia qua. multam imaginem pro
imaginum multitudine dieere lieet). Porro !live ad IIr !live ad IV
trahendus gravissimull verSU8 25; tres enim libelli, quas 8eripsit
poeta, aut spoHis ilIis respondent qnae in magni dueis funere aute
mortuum ipsnm gestaballtur, quibus reportatia poeta glorill.tur;
reportavit autem ipaa in militia amoris; aut potiulI haee pompa
trium librorum, quam sibi exigit poeta, longae illi imaginum pompae
in v. 19 repudiatae respondere dieenda est; atliue huie a1teri inter­
pretationi favet repetita vox pompa. Ipsum vero ter n u m DU m e­
ru m libroru m fietum eBse numquam equidem eoneedam j eviei enim
hoc earmino to Btamonti eaput de funere non aolum imitari Proper­
tium, Bed ipaum aeouratissime proponere (ci'. v. 18) neque id per
ioeum, sed serio; atqui non fictum 1, sed verum librorum nnmerum a
test8.tore proponi oportebat; vellem enim mihi ostendi in codieillo
vel voluntatis instrumento seriptos notos Dumeros! quos si dediBBet
Propertiull, non potuh!!let praemittere quod Bolebant fere praemittere
voluntati: C sanus salvus Salll\. quoque mente integl'oque consilio ...
testamentum feoi '2. Itaque tum quidem poeta non plus quam treB
libros oonsoriptos habuit; habuit treB; propterea in hoc numero se
continuit. Ceterum vestes ornamenta iDstrumenta res quaeenmque
carae fuerant mortuo, uns. eum oorpore in rogo 6remabantur 3, quid
cremari vellent, in voluntate praesoribebant testatol'es 4• Propertiull
num idem de tribus suislibel1is eonstituerit, inoertuB Bum faciliuaque
miM persuadeo hoc eum petisse, ut in ipso sepulcro trium librorum
exemplaria collocarentur; quod si reote Bumitul', paeta Alexan­
drinus hac quoque 're Alexandrinorum et Aegyptiorum mOl'em imi­
tatus est, quomm ex hypogeill et conditoriis recentissimo ta.ndem eae­
eulo emergunt atque reBurgunt volumina papyrina. Sed enim bio
opportune etiam Septimii sive DietyiB latini subit recordatio; apud
quem in Prologo de Dictye 11aeo traduntur: de bello Troiano
eum C sex volumina in tilias digessisse': qt~ae . . . praecepit mo­
rilms ut secum sepelirentur j itaque ttt ille iusserat memoratas tilias

1 Nimis inconsiderate uumernm fietum esse 8t1Btentat Reiseh stnd.
Vindob. a. 1887 p. 94 sqq. qui haee testatoriB verba eSBe ne seDllisse qui­
dem videtur. Itaque oorruunt fere omnia quae ibi ab illo da Propertii
libl'orum distributione prolata sunt, et streuue revertendum est ad ea
qulte eenBui De re libraria p. 413 sqq.

II Cf. eIL. XIV 2934.
B Cf. IJucan. IX 175 sqq.; Plin. ep. IV 2, 4, a1.
4 Ita factum est in testamento anonymi Gallici apud Wilmanns

n. 315.
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in stannea an:ula 1"epositas eius tumulo cOluliderttnt. Praeoeperat
haeo(mo1'iens'; itaque ad testamentum Diotyis haeoreferebantur,
quorum simillima etia.m in teatamento Properti invenimuB; neque
fiotum, Bed verum numerum librorum 60ndi iussera.t Diotys.

Porro ad nllmerUm V respioit verSUlI 26, ubi ipse tandem de·
funotUB ad Persephonen aooedere et spolia afferre dioitur; ad VI
respioiunt et versus 24, ubi (pan'ae exequiae', et v. 27, ubi puella
nudum peat"fls laoerata sequi iubetur. Ad VII sive ad llrema·
tionem dUllit v. 31 (subpositus ardor me oinerem feeit), ad VlII
versus 32, ubi testa. OSBa oolligit, simulque v. 33 ubi bustum
eum lail1'u a.dditur; denique ad IX referendi versus 35 et 36, quoll
duos YllrllUS pro titulo sepnlerali sibi soulpi iubet, nisi quod non
plenos ibi' dedit sad nnum tantnm et dimidium. Sio plenum ti·
tnlnm refioiemus:

Hospes, siste pedem. Qui nune iaeet horrida pulvis,
Unius bic quondam seryus amoris erat.

Verha saUioet de hospUe pedem sistente tra,laticia suo iure praeter.
misit Propertius in testamento.

De leotionibus. pauoa Bunt quae subioiam. In v. 19 retinui
Neo quod et dederunt membranae neqlle respllit Latinitas. Alii
oum Bllrmanno Ne.

v. 23 desit odoriferis Of'do mihi lancWus violentius dic'
tum pro (odoriferarum ordo lancium" vix ut tolel'lui posse arM·
treris. Seias tamen Properti peeuliare hoo esse, ut ablativum dup'
lioem sive absolutum pro genetivo exbibeat possessivo. Sio nempe
scripsit Ir 82, 13 oreher platanis surgentwus ordo pro platanorl1m
surgentium, nec aliter monob. 4, 13: mt~ltis decus art/bus, IV (V)
3, 63 gl.O'ria ascensis Bactf'is; denique buius ipsius da quo disll1l~

tamllsoarminis v. 19 pampa lOfzga imagine quid aHnd signifioat
atque longae imaginis pompam?

v. 24 legendum eBse exeguiae oomprobatnr oarminis monob.
19, 4 leotione; nam ex illa elegia quam pI'ius soripserat hoc
quod nune traotamus oarmen repetivit; quod autem ibi in (Jod.
F. apparet obsequiis, erro1' bio nosh'o 1000 etiam in librum ::T
illrepsit.

Da v.25 ubertim displltavi, traditam soriptionem vindioavi
in Mus. Rhen. 38 p. 219; munivit eandem H. Spindler Syntax.
Propert. (0.. 1888) p. 22 sq.; naque amplius sobrius qlliBquam in
scriptura iudioanda haesitabit.

Denique v. 38 fZlemnt quo iure traderetur non perceperllnt
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rudiores, peroepit Hertzberg 1. IJixeris sane admirll.bilem hane
esse abiectionem, qua. simplex fuerant pro nota juerant aooipere
debeamus. Quod tamen a. voce notescet videlioet qnae anteoedit
faoHem expHoatum a.eoipitj quid est enim notßscet nisi nota escet?
ergo sio mihi intellegendus hio loous erit:

Neo minus haeo nostri nota eseet fama sepuleri
Quam fuerant Pthii busta ornenta. viri.

Magni Bane momenti testimonium hoc esse dioo de .A ugusteae ae­
tatis poetarum grammatiea eruditione j noverat Pl'opertius verba
in -escfwe exeuntia oompositioIDS lege orta esse et ~psam termina­
tionem esse eam, quam in futuro tempore posuel'ant Ennius et Ao­
oius soribentes superesctt j sitnile obescet, necesoit et simplex escunt.

v. 38 Pthii, non Phthii rescribendum 6st observatis iis quae
nuper disputavit Guil. Sohulze Orthogr. p. 51 adn. 2, oonfirma­
turque hao quoque in re pusilla Neapolitani oodiois maior auoto­
ritas i hio enitn 'P1Ithii, i. e. p litteram sine aspiratione OODserva­
vit, phthii, phth1li, fitii oodioes reliqui quibus usus est Baehren­
sius. Prorsus oonoordat oum Neapolitani memona quod in Da­
retis Phrygü o. 8 pro Pthiam in oodd. FV pythiam vel pithiam
soriptum est, oeternm ibidem e. 14 recte Pthia id quod in textum
reeipere debuit Meisterus editor. Etiam glossa eodieis Cassinensis
90 quae audit Pthitia urbs thesaliae (Corp. gl. lat. V 576, 12)
in ipso errore veri vestigium eonservavit 2. Sie enim semper fere
et ipsa medii aevi latinitas legiturque rex OpthQmenus a. Diomede
interfeotus apud Guidonem de Columna in hist. destr. Troiae 3.

QuibllS absoilltis ad alteram earminis partem quae est de
puellae auperstitis fidelitate transitull eoneeditur. Et artius quidem
nexi Bunt versus 39-42 et 51-58; in hill enim ipsum quod
adumbravi argumentum exponitur. Utque leviora anteponam, vv.
39 et 40 tales ego qualeIl a libris scriptis offeruntur exhibui j in
quibus omnia explanata ellBe contendo; hoc nempe dioit poeta ad

. Cynthiam: tu quoque lli ad morte,m venies, id oura ut sub eodem
tumulo meeum eubes j id eilt: memento lwc iteY, soilicet funens
mei iter; decet enim inter amicillllimos itel' ad inferos esse com·
muue j nee aliter HordiuB ad Maeoenatem suum oarm. II 17:

1 A. E. Housman conieoit (journal of .phi!. XVI a. 1887): funere
qoom Phthii busta cruenta vi,·i. Qui vir doctus transmarinis conieoturis
nuper pes8umdare suscepit poems Latinos.

l! Contra pueria pro Pthia Iulius Valerius p. 57 ed. Kuebler.
II Gepthe pro Iephte Hieron. adv. lovin. I p. 2513 ed. Migne in

cod. Sessor. teste lulio Koch.
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ibimus ibimus . . • suprem1,m carpef'e ite,' comites parati. Pergit
vero Propertius: sed cana demnm vel anus faota veni ad l,apides
mcmores; in quibus Zapis mem€»" plane designat lapidem sepul­
turae, qui qnidem memor est quandoquidem titulum fert insoulp­
tamque mO'l'tni memoriam; nam in v. 36 Propertius ips!l.m lapidis
insoriptionem dederat et uniei Cynthiae amoris testem feoerat;
ea igitur ratione memores seripsit qua Horatius earm. III 11, 51:
nostri m6'lnorem selJu1,(Jf'O scalpe querelam. Quae vero subhaerent.
abulla obscnritate aliena esse video; sensus bio: Interim dum
vivis, ne asperneris me; sentiam enim qnidquid ageR, quia etiam
mortui conseii sapiunt (v. 41. 42); igitur nonnumquam flebis
(v. 51); id enim fas erit (v. 52); testis Venns est Adonidis obi­
tum lugens et oonquerens (v. 53-56). Quod si lamentaberill
etiam tu, tamen frnstra eris si responsum tibi postulabis; neque
enim loquetur defunotus (v. 57. 58).

Iuoundum antem est quod in isto <testamento' Propertius
etiam Adonidis reminisoitur v. 53 sq., et ita quidem, ut semet
ipsum eum Adonide, quem fleverat Venus, comparari velit. Id
enim quaeso an fortllito faotum esse dixeris, quod etiam Varro
in <Testamento) (Menipp. fr. 1 vel 540 B.) haeo verba exhibue­
rat: sie ilZe puellus Ven.cris repente Adon ceeidit cruentus olim?
Haeo igitur Varro in Testamento. Est in propatulo etiam apud
Varronem hominem mortuum sive testatorem oum Adone esse
aeqllatnm. Itaque fuit hio fere locul! in eiusmodi soriptis soUem­
nis. Quid? quod aplld VI.m·onem non Adonis, sed Adon in no·
minativo oomparetj eandem formam plane sibi sumpsit Propertius
quippe qui non .Adonin, sed .Adonem in aoousativo praetulerit j

potest igitur Propertills hoo toto 1000 imitator fuisse Varronis.
Et in his quidem quos modo peroBnsui vereibus non habeo

de leotionB quod moneam nisi v. 59 ex Neapolitano optimo vo·
oulam qui sine dubio esse assumendam, in versn autem 55 olim
vernm vidisse qui lauisse oonicerent ubi prave tradidum Bst ia­
cuisse1; de oorruptelae origine oomparemus IV 4, 1 ubi tarpeZf;
pro tarpei~ Bt Il 9, 2 ubi eZecto pro eiecto, IV 5, 36 ubi maUs
pro ,Maiis in libris est; item Cioeron. dB deor. nato I 15 vellelo
pro Velleio oodd. Leid. AC; 11.1. .

lam vero surgunt interpretationis impedimenta vixque re­
mota acoresoere videntnr. Primum enim contra expeotationem
acoidit ut por 0010 versus 43-50 excursum inmitteret seriptor,
quo sllbito pueUae oblitns ad semet ipsum refleoteret et eum 10·

t Cf. quae dixi Ad historiam hex. lat. p. 37.
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oumoommunem traotaret, quo dioebant melius esse puerum obire
quam pervenire ad senootutem; quam sententiam primum per­

expressit versibus 43-45, deinde Nestoris exemplo ilIu­
f\travit vv. 46-50.

Ne quis vero de toto hoo loeo dubitationes moveat aut de­
lendum siens aut exportandum et translooandum, respioiat ilIe ver­
sum 51; euiu!I verba tu tamen {lebis ad versum 42 nullo paoto
possunt adneoti; oppositionem enim pronomen tVt adieoto tarnen ex­
primit qlll11em verSllS '12 neque to1erat lleque oonoedit; immo vero
his verbis tu tamen paeta ab exourrendo ad ipsam amatam se retro
vertere plane indioat. Con80ius igitur exspl1tiando ~rgumentum di­
1ataverat, oonsoius ad ipsum revertitur. Hoo vero laxiore oogi­
tationi!l filo seruntur sententiae et ooagmentantur:

Optaverat ilIe versibus 39-42 ut Cynthia non omnino se
infidelem praestaret amioo defunoto; hie autam infidelitatis eius
memoria subit, quam Propertius dum vivit perpassue ast; porgit
igitur v. 43: atque utinam puer mortuus essem; tum enim quam
infidelis et improba saepe fuisses non seusissem neque. laetatus
essem fluctibus amoTis; nam etiam Nestor si ante obisset, Anti­
looh! mortem non planxisset (- v' 50). Exinde ad ipsam gl'esElum
refert: Attamen spero fore ut nonnumguam !laltem fleas de amisso
amatore (v. 51); ßevit enim etiam Venus Adonidem, quamquam
multoll haee dea amavit.

Itaque vinculum, quo vereuum 43-50 eum antecedentibus
vlloulatur exoursus, infidelitatill puellae memoria fuit; quod si
oouceditur, nonne vituperandus poeta, gui, ubi subito erumpit iu
exelamationem: lltiuam puer mortllull essem I ipsa verba ud sellsum
quam maxime necessaria: 'tum enim tuam ma1am fidom non sen­
Biasem! > retiouit et praetermisit? Quem si & vituperio llocordiae
liberare volumus, una tantum ratio aptissima invenitllr excusandi.
Testamentum hoo esseProperti iterumiterumque urgueo. Neque
pa,rentes tune ViVOA habuit iUe neque fratrem vel sororem, itaque ad
ipaam unioe amatam testamentum dictat atque misAUl'uS est. Atqui
in ultima vo1untate omnino non decebat malediet.is ineessere Cyn'
thiam. Est quod pietatcm et teneram mentem poetae agno­
scamus} qui ad mortem paratus animo simplici et candido non nisi
verecunde adloquitUl' 11erfidiosam puellam etomne quodoumque
male ominatUlu verbum anxie vitat.

Ceterum looum illum communem qui est de matUl'ae mortis
felieitate eX philosopbia rhetorioa sive ex eonsolationibus, ubi tri­
tissimus fuit, sibi decerpsit Propertius, similiaque iam apud



De Properti poetae testamento. 503

Crantorem extitisse videntnr, aimilia apnd Callimachnm Propertii
exemplnm. Sio oerte Cicero TUBe. I 93: guamquam non male ait
Oallimachus muUo saepius laerimasse Priaml,m quam Troilum;
sie etiam Plutarohus oonso1. ad Apoll. p. 113 F: I-ItlOV rap OV­
TUl~ ~MKPUO'EV TpUl{AO~ ~ Tlp[a~o~ ibidemqlle (Tlp[Cl~O~] El 'lTPO­
ETEAHlTl1O'EV €T' aK/1Cll:ouO"l11i: ClOT$ Ti:lli: ßM1A€lCl~ KClI Ti:lli: TOO'ClU­
Trg; TUXl']<;; ~v Eep~VE1, .•• 8t Cicero iterum 1. 1. I 85 de eodem
rege: nie si vivis {iliis incolumi t'egno occidisset . , . . utrum tan­
dem bonis an a maUs disCe8sisset? tum 2Jrojecto videretu1' a boniS.
at certe ei melius evenisset . . . quoil si ante occidisset, talern even-

-tum omnino amisisset. Fuit igitur haec tralaticia scriptorum
sententia ubi da morte agebant; quam ita assumpsit Propertius
ut variaret et a Priamo ad Nestorem exemplifioationem traduoeret.

Quid vero Horatius oarm. Ir 9? Valgius poeta de Myste
deHeils morte ademptis flebilee modos (v. 10) vel querelas (v. 18),
i. e. elegoB, fuderat; quem desinere querimonils HoratiuB illbet,
v. 13 sqq.: At non ter aevo junctus amabilem Ploravit omnes
.Antilochu11~ senex Annos, neo impubem parentes Troilort. Notabilie
hio 100118; DRm ab Horatio in consolatione non solum Priamus
Troilum deplorans exoitatur, sed etiam Nestor eeoe deflens Anti­
loehum; itaque De Nestorem quidem hao in re primus adhibuit
Propertius, Quae cum ita siut, CaIlimaohum ipsum a Propertio
in 1000, quem disputamus, imitatione expressum esse 1 probari non
potest; nam CaUimaehus Priami laorimantis exemplo usus erat,
non Nestoris. Nestorem aliquis ut post CaUimachum, ita ante
Propertium adieoit; vereor llt ipse fuerit VaIgiue; ex quo tandem
sibi prompsit Propertius.

Quibue perepeetis, quod reliquum est, ad exoutiendum di­
stichnm quod est de Nestore, a librariis non magie depravatum
quam a pO!lteriorum coniecturia indigne vexatum, accedamUB, quod
quidem sio in libro Neapolitano prooedit, vv. 47. 48:

Quis tam Iongaevae minuisset fata seneetae
GalIicus Iliacis miles in aggeribus.

Coneiuuut fere libri eeteri nisi qui minuis.set in meminisll:l!t cor­
l'llperullt. Est autem Decesse ordiri selltentiam et a dativo Oui
et a coniunctione si. Ubi vero Oui si ex Quis elicueris, pessum·
dabitur hexameter superfluetque semipes UDUS. Itaque leotio'
Dum duarum de quibus deliberemus, optio dabitur. Nam ex sex
syllabis

1 Id ooniecit earo1. Bureach Consol. hist, oritiea (1886) p. 127.
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aut has quinque

aut has
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Cui si tam longaevae

Cui si t.am longae

Cui si longaevae
effioere par erit. Et priori lactioni favaat forsitan comparatull
versus monob. 19, 17: Qt.tamvis te longae rernorentur fata se­
nectae. Tamen posterior mihi praeplacetj nam qua lege librarius
:vocem langaevae poetico sermoni aptissimam ex longae extrioaverit
non satis perspicitur; magis pramo incommodam esse voculam
tam quippe iam in v. 45 obviam. eaque ex v. ip80 45 in v. 47
inrepsisS6 videri potest.

Dativum Propertio utrumque ct c!ui ct quai conoedimus, rc­
stituimus ctti et v. 4:7 et 53; oerte qui in dativo casu genuinum
non fuit nequc ab ipso Propertio proficisoi potnit; hoc vero
tenendum, quod plerosque ignorare video, sub ipsum antiquitatis

!

exitum orta8 esse reoentiores dativi formas duas et qtto et qui;
et de quo dativo alibi adnotabo; alterum vero qui non ex quai
per Ilcriptionis lapsum esse natum, sed pro cui efferri solitum
esse demonstratur val solo codice F Digestorum ubi frequen­
tissimus est neque quisquam ibi quai sublltituat; Ha etiam apud
Vergilium georg. Ir 204 qtti in Palatino, item Aen. Hl 712
in Mediceo; item in Plauti Ambrollill.no Epid. 160 i in Terenti
Bembino Phorm. 504; itam in Levitico Monacensi 13, 2 (ll.pud
Zieglerum, Bruchstiicke des Pentateuch); dativus a'liqui apud
Gaium p. 121, 21; dativus quique in Puteallo Livii XXI 63, 3 j
XXII 1, 18 (et of. XXII 59, 13). Item qui, quipiam similiaque
apud Lucretium II 17, Cioeronem de deor. nato ur 86, Horatium
art. poet. 426 in cod. B, Varronem de 1. lat. p. 205, I) Sp. Deni­
que quill. certe inde a quarto saeoulo spuriull bic obtinuit dativus
debetque tum ita esse pronuntiatus, ex tali soriptura oa.va ne
effioias quoi magis qna.m cui antiquioribull esse restituendnm, Ilive
in Digestill Ilive apud Catul1um 1, 1 ubi traditur Qui €lano lepi­
€lum novum libeUum? aive apud Propertium Ir 23, 1 ubi Qui fuit
pro Oui fuit, sive hoc ipso tandem Propartiano loco, ex quo pro­
fecti aumua diaputando.

larn vero metam ourriculi tetigimus. Qnod enim superest
disoeptandum in V. 48 miraculum atque portentum lectionis, eo
ipso tandem ad none disputationis caput traducimur. Ecce in
v. 48 Gallicus miles in Iliacis aggeribus! Gallus ecce Troianull
Nestorill prisei adversarius! Quae aeriptura quill. incredibilill ni-
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miumque a eommuni sensu' abhorrens debuit videri hominibus
dootis, eonieeturas illi ooeperunt parturire nflqlle oessarunt oum
unus alterius semper foetum improbaret. Et primum quidem
talia exoogitarunt, quibus militis Troiani origo elarius indiearetur ;
at vero sive seripseris

I li u s Iliacis miles in aggeribus
sive Troicus Iliacis, tautologiam inauditam et intolerabilem naetus
eris; porro si Oaerult!S, ut unus Memnon Antiloobi interfeetor in­
telleg~t.ur, negabis tamen hune heroem vooe miles satis perspioue
designari neque vero idoneum explioatum habebit ipsum GalUcus
quomodo ex Oaerulus in libris nasei potuerit. l!'nit etiam qui
Saucius proponeret; non video tamen our sauoius potissimum mHes
Troilj.nus Nestorem ut oeeidat postuletllr; alius OallidtlS, non satis
eallide id quidem, immo inepte; neque enim in milite, siquid
omnino, ea11iditas magis quam virtus aut fortitudo memoranda fuit;
alius Bellious; sed bellions miles etiam tale est quo bis idem di­
eatur; neque enim bellieus est bellieosus, sed ad bellum perti­
nens; ubi igitur mHes non bellieus? Denique fuit etiam qui
OaeliC1U3 Iliaois miles in aggeribtls periclitaretur 1,

Quibus ex angustiis quo tandem modo nos expediemus? quo
confugiemuB? ubi Balutem quaeremuB atque auxilium? Plane enim
ineptiis detinemur, defixi Beilicet in tradita hae seriptura Propertii

Gallieus lliaeis miles in aggeribus.
Itaque num revera insania atque dementia Propertius tottlS captus
fuerit Troianllm Gallum.vooans Gallumque Troianum, ita consi­
deremus ut quid Troiae nomen apud Gallos valuerit novo sumpto
exordio inquiramus.

Marpurgi Chatt.

1 Housman 1. 1.

Theodorus Birt.




